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LA MONDO ATESTAS 

Xi paŝo post paŝo, post longa laboro 

Atingos la celon en gloro. 

—Tv. L. Zamenhof 

La lastatempa kroniko de diver- 
slandaj samideanaroj estas ja tute 
al ni kuraĝiga. Fakto post fakto al 
ni rakontas, kiel glore samideanoj 
akiradas sukcesojn cn sia propa- 
gandado kaj kiom multe da favoro 
jam komencis montri Ia ĝenerala 
publiko al tiu ncbla laboro. 1800 
geknaboj lcrnas Esperanton en 
Breslaŭ, iooo en Chenmitz, 25 kla- 
soj de Esperanto en Miiano. Finn- 
landa parlamcnto decidis la subvcn- 
cion de 25000 fiiinaj markoj al la 

Finna Esperanta A^ocio, Ceĥoslo- 
vaka registaro mone subtenas la 
XIII Universalan Kongreson de Es- 
peranto. Dek kvar foiroj divers- 
landaj uzas oficiale Esperanton. 

Pariza Cambro de Komerco konfi- 
das en homama Esperanto, ol en la 
partiema Ligo de Nacioj, kaj dezir- 
esprimis, ke komercaj ĉambroj de 
ĉiuj landoj rapidigu la disvastigon 
de Ia lingvo. Ktp., ktp. 

Ankoraŭ jen du Iastaĵoj, kiuj 
scntigas nin, ke ni ne malbaldaŭ 
atingos la celon en gloro : 

X Internacia Konferenco de Ruĝa 

Kruco, kiu okazis en Genevo, 3a 7- 
an de Aprilo, decidis la jenan rczo- 
lucion, proponitan de D-ro Wong, 

hina dclegito, kaj subskribitan de 
dclegitoj Svisa, Serba, Germana, 
Argentina kaj Pola. 

„Konstatante la fakton, kc la 


lingva malfacilaĵo multmaniere mal- 
helpas la realigon dc 1’internacia 
idealo de la Ruĝa Kruco, ĉu por 
helplaboro sur batalkampoj, ĉu 
inter militkaptitoj aŭ eĉ en kongre- 
soj de la Ruĝa Kruco, Ia Xa Kon- 
I ferenco instigas ĉiujn Ruĝ-Krucajn 
organizaĵojn, ke ili disvastigu la 
lernadon de Ia helplingvo Esperanto 
inter siaj anoj, kaj speciale ĉe junu- 
!aj sekcioj, kiel unu el la plej poten- 
caj rimedoj al internacia kompren- 
iĝo kaj kun!aborado laŭ la celo de 
1 ’Ruĝa Kruco.“ 

Estas notinde, kc dum Ia Iccmen- 
co de la kunsido itala senatano Ci- 
raolo parolis, ke oni resendu la pro- 
ponon 9I la vcnonta konferenco, ĉar 
li mem ne konas, kio cstas Espe- 
ranto, scd post klarigoj de la pre- 
zidanto lcaj D-ro E. Privat, li kon- 
vinkita voĉdonis favorc por Espc- 
ranto. 

* 

Ne malpli efikan rezolucion pub- 
likigis lastatcmpe 21 membroj de la 
lAanca Akadcmio dc Sciencoj, 
mondefamaj sciencistoj. 

,,Subskribintoj, membroj de la 
Akademio de l’Sciencoj, konvinki- 
taj, ke la alpreno de la helplingvo 
Espcranto en la intcrnaciaj rilatoj 
havus konsekvencojn de nemezureb- 
la graveco vidpunkte de la progreso 
de l’scicncoj kaj dc iliaj aplikoj ; ke 
ĝi permesus etendi elradiadon de la 
franca scicnco eksteren kaj, per tio 
la intelektan influon de nia lando, 
esprimas la deziron : 

1. kc la instruado de tiu ĉi ling- 
vo, ĉefverko de logiko kaj simpleco, 
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estu enkondukata, alnienaŭ kiel 
nedcviga, en la oficialaj prograinoj 
dc la sciencaj ldasoj de ĉiuj inst- 

ruejoj; 

2 . ke, cn la internaciaj kongre- 
soj, ĝi estu akceptata kiel oficiaia 
lingvo, cgalrajte al naciaj lingvoj 
ĝis la momento, kiam la sperto pru- 
vos, ke ĝi kapablas fariĝi ilia sola 
oficiala lingvo; 

3. ke la atento de la direktoroj 
de sciencaj aŭ teknikaj eldoncjoj 
estu altirata al la Intcreso, kiun pre- 
zentus al ili la uzado de tiu ĉi ling- 
vo en iliaj publikaĵoj destinitaj por 
la eksterlando; 

4. ke de nun la seicncistoj kaj 
teknikistoj preparu sin por uzi ĝin 
en siaj rilatoj kun siaj eksterlandaj 
kolegoj kaj konigu poste al ili, ke 
ili estas pretaj uzi ĝin ; 

5. ke komisiono estu monata 
por prepari kaj ellabori la vortarojn 
de la puraj sciencoj en Esperanto, 
kaj ke la teknikaj societoj estu invi- 
tataj fari la samon koncerne ilian 
specialecon. 

rVArsonval, Profesoro de fiziologio ĉe 
Kolegio de Francnjo. 

Daniel Berthelot, prezidanto de la Ligo 
Franca dc ednkado kaj de la Societo de Aera 
Navigado. 

Bigourdan, astronomo Sc Observatorio de 
Parizo, prezidanto de Internacia Komisiono 
de Horoj, membro de la Oficejo de Longi- 
tudoj. 

Gaston Bonnier, Prof. de Botaniko Ĉe la 
Sorbonne. 

Generalo Bourgois, senatano, eksdirektoro 
de Servo Geografia de la armeo, membro de 
Oficejo de Longitudoj. 

C. Breton, deputato, eksministro. 

J. J. Carpentier, fabrikanto de precizaj 


instrumentoj, membro de Oficejo de Lon- 
gitudoj. 

Charpy, ĝenerala vicdirektoro de forĝ- kaj 
ŝtalfabrikoj Maristaraĉe Homecourt. 

Costantin, prof. de botaniko Ĉe Muzeo de 
Natura Ilistorio. 

Deslandres, direktoro de Fizik-Astrono- 
mia Observatorio, membro de Oficejo de 
Longitudoj. 

Admiralo Fournier, prez. de la Franca 
Societo de Oceanografio, membro de Oficejo 
de Longitudoj. 

P. Janet, direktoro de Centra Elektra 
Laboratorio, prez. de la Franca Societo de 
Fiziko. 

C. Lalleraand, ĝenerala inspektoro de 
Minoj, direktoro de Franca Servo de Gene- 
rala nivelo, membro de OJicejo dc Longitu- 
doj. 

Maurice Leblanc, prez- de Internacia^Elc- 
ktro-teknika Komitato, eksprez* dc Inter- 
nacia Societo de Edcktristoj. 

Lecornu, ĉenerala inspektoro de Minoj, 
prof. de Politeknika I.ernejo. 

Lindet, prof. ĉe la Agronomia Instituto, 
cksprez. de la Kurngiga Soeieto de hlndu- 
strioj Naciaj. 

Lumicre, administranto de Societo Lu- 
mierc, Lvon. 

Princo de Monako, prez. de Oceanografia 
Sekcio de la Internacia Unuiĝo de Geodezio 
kaj Geofiziko. 

Charles Richet, prof. Ĉe Medicina Fakul- 
tato, membro de Medicina Akaderaio. 

Generalo Sebert, prez. de konsilantaro pri 
la adrainistrado de la Forĝejo kaj Materia- 
lejo de Mediteraneo, 

Fernand Widal, prof. ĉe Medicina Fakul- 
tato, mcnibro de Mediciua Akademio. 

Ĉiuj ĉi tiuj nomoj ja estas reprc- 
zentantoj nc nur de la Francaj, sed 
ankaŭ la inondaj sciencoj. Jen ni 
vidas, ke la mondo komencis atesti 
pri praktikeco de la helplingvo Es- 
peranto. 
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VIZITO AL G0KAN050 

La oficisto rakontis al mi pri 
la pastro de tiu templo. An- 
taŭ kelkaj monatoj en la valojn sin 
ckrnontris unu pastro. Li mem 
konstruis al si loĝejcton mizeran, 
kie li komencis senescepte ĉiutage 
aranĝi budaservon kaj predikadojn. 
• Kortuŝitaj de lia sindonemo vilaĝa- 
noj vcnis al li kaj konstruis al li tiun 
tcmplon. Post tiam li ĉiam anko- 
raŭ samc sin tenis kaj dum neoku- 
pita tempo li pene skulptas ligno- 
statuon de Budao. 

Post lia rakonto ni jam ckstariĝis 
kaj daŭrigis nian supreniradon. 
Post kelkaj koroj ni alvenis la voj- 
partiĝo, unu al pinto dc monto, alia 
al Kureko. Tie mi kun dankego 
disiĝis de la oficisto, kaj rec sola 
malsupren kuris Jd Kreko. Je la 
tagmezo mi atingis viiaĝeton, sed 
pro la timo, ke mi perdos tempon, 
mi nenion tie vidis, nur rapidis al 
Toĉi dck du mejlojn. La vojo 
kuras sur ia fianko de montoj laŭ- 
longe de la rivero Kuma. 

Bela kaj ĝua estis la perspektivo, 
kaj la pura rivero min gvidis al 
la celejo. Jam mia korpo laciĝis. 


La piedoj nur mehanike antaŭeniris. 
Jc la sesa kaj duono ini atingis Toĉi 
kaj enportis min en gastcjon. Mi 
demetis la vojaĝveston kaj ankaŭ 

demetis la laciĝon per baniĝo. Ce 
S-ro Macuoka mi informiĝis, ke sin 
trovas veturiloj inter Toĉi kaj Hito- 
joŝi. Mi do ordonis al la servistino, 
ke oni venigu al mi veturilon ĝis la 

sepa morgaŭ matene. Ŝi respondis, 
ke sin trovas nenia veturilo ĉi tic. 
Ho ve ! vole nevole mi devos anko- 
raŭ picdveturi ĝis Hitojoŝi. 

Morgaŭan tagom mi forlasis la 
gastejon je la 5-a ne matenmanĝ- 
inte. Mi rapidis sur malluma, sed 
larĝa vojo, ĉar mi devis atingi Hito- 
joŝi stacidomon ĝis la dekunua an- 
taŭtagmeze por trafi vagonaron min 
portontan al Kumamoto antaŭ la 
sunsubiro. Survoje mi renkontis 
junulon, kun kiu mi babiladis, dum 
ni preskaŭ kuris. Irado de dudek 
du mcjloj dum kvin kaj duono da 
horoj finiĝis kaj mi sukcesis min 
sidigi ĝustatempe cn la vagonaron. 

Rigardu ! La montaro, kiun mi 
trapasis kovriĝis per nuboj, kaj al- 
proksimiĝis mia kara hejrno. 

(La fino) 

—J. Oba, komandanto. 
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ĉar li subite elpensas rimcdon for- 


Bonega strofacjiio, 
terura malvenko 

Strcĉu la buŝon ambaŭflankcn per 
la malgrandaj fingroj, suprenigu la 
nazpinton per la mezfingrcj kaj mal- 
suprentiru !a malsuprajn palpebro- 
jn per la montrofingroj, kaj divenu 
kiel aspektas via vizaĝo. 

Jeh koinenciĝas mia rakonto :— 

Sidiĝas vizitanto sola en salono 
de iu hejmo por atcndi alvcnon de 
iu hejmo por atendi alvenon de la 
mastro. Tie alportas servistinc» 
taseton da teo kaj teleron da konfi- 
taĵoj, kaj diras al Ii, ke baldaŭ ape- 
ros la mastro. 

Li opinias, ke cstas maldece tuŝi 
la teleron antaŭ ol saluti la mastron, 
do nur trinkas la teon. 

Dume aŭdiĝas paŝeto kaj malfer- 
miĝas la pordo, envenas anstataŭ Ia 
atendita mastro infano verŝajne 
petolcma. La infano marŝas seti- 
ĝene al li kaj kun silenta rideto 
prcmkaptas kvanton de la konfita- 
ĵoj kaj tuj eliras. 

„Naiva etulo," li diras al si mem, 
„sed kiel malfrua Ia alveno de la 
mastro!" 

Iam poste malfermiĝas denove Ia 
pordo, envcnas la sama infano kaj 
ripetas la sainan pctolaĵon! 

Nun li iom maltrankviliĝas, ĉar 
la konfitajoj jam tnalmultiĝas. 

„Ili baldaŭ finiĝos^ se la infano 
triafoje forprenos. Ĉu klarigi la 

realan okazintaĵon al la mastro. 

tro infanema.sed kion fari se li 

misopinius, ke mi ilin forntanĝis ?“ 

Li tre konfuziĝas kiamaniere 
konvinki la mastron pri la vero, aŭ 
kiamaniere malhelpi eventualan 
pluan petolon de la infano. 

„Jen kicl,“ ekkrias li en Ia koro, 


pch la teruran atakantcton. 

Tiun momenton sonas ankoraŭ- 
foje paŝado cksterporde. 

Li rapide aliformigas sian vizaĝon 
laŭ la maniero supre klarigita, kaj 
atendas malfermiĝon de la pordo. 

Apenau malfermiĝas la pordo, li 
sin turnas al la envenanto kun tiu 
timiga vizaĝo, kaj raŭke ekblekas 
kiel bovo. 

„Helpu!“ ekkrias Ia envenanto, 
forte mirigita de la stranga mieno 
kaj tremiga voĉaĉo de la vizitanto, 
kaj tuj forkurinte eksteren svenas. 

La cnvenanto nc estis la infano 
en demando, nck la mastro, sed lia 
juna cdzino neatendita. 

27/VI/1921. K. Takahaŝi. 
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TRA ESPERANTUJO 


CNLANDA KRONIKO 

©TOKIO. En Keio Univcrsitato, unu el 
la plej grandaj privataj univcrsitatoj, okazis, j 
de la dua posttagmeze, la 9-an de Junio, pro- 
pagandaj paroladoj: Malferma saluto, de 
juna prof, K. Sono; Lastatempa Esp-a mo* 
vado en eksterlaudo, de S-ro M Ga; Espe- 
ranto kicl scienca medio, de S-ro T. Oŝida ; 
Eterna Paco, de F-iuo A. Ale^ander ; Kor- 
tuŝo de la homaro, de inĝ. K. Ossaka. A1 
la paroladoj ausknltis pli ol 100 studentoj 
Post la paroladoj oni aranĝis amikan kensi- 
don kaj vespsrmanĝon en univeraitato klubo 
,,Banraiŝa. tc 30 junaj studentoj Ĉeestantaj tute 
kortuŝiĝis perravigaj par loj de esrerantis- 
toj. Keio Esperanta grupo nun donas Esp* 
an kurson en la universitato trifoje ĉiusema- 
jne sub la gvido de S-ro Aŭaibara, stud* nto, 
kuu 30 lernautoj, kiuj pli kaj pli kreskas en 
nombro. 

En Tokio Imperia Universitato S-ro 
Hasegaŭa legas „Imenlago u kaj „Salome “ al 
esperantaj lernantoj. De la 1-a posttag- 
meze, sabatop, la 25-an de Junio, okazis Es- 
peranta kurso, ĉe kiu S-ro K. Ossaka kaj M. 
Hori donis al 60 studentoj plenan scion de 
Esp-a gramatiko kaj legis fragmentojn en la 
lingvo en 3 horoj. Tiun vespcrou okazis 
tre vigla, kaj ĝua knnsido en studenta klubo; 
pli ol 20 studentoj partoprenis spite de la 
proksimiĝantaj ekzamenoj. Kclkaj fervoraj 
anoj de Esp-a ronde do tin universitato in- 
tencas fari rondvoja^on de propagando en la 

Nord-Orienta regiono en tiu Ĉi semera liber- 

tempo* 

En Universitato Hĉsei (umi el la privataj 
universitatoj en Tokio) formiĝis Esp-a rondo 
kaj petis S-ron K. Ossaka lekcii pri Espe- 
ranto. Preskaŭ 20 studentoj kaj unu pro- 
fesoro leruas E-on sub lia gvido. 


Studenta grupo Esp-ista de Aojaina Gaku- 
in (Instituto) aranĝis amikau kunsidon la 
29-an de junio, ĉeestis 20 studentoj. 

En Nippon Virina Universitato, la 16-an 
de junio, S-ro M. Ga paroladis pri E-o an- 
taŭ 350 studcntinoj kaj dekkelke da instru- 
istinoj dum 1J horoj. Cent-keldeko da stu- 
dentinoj jam aĉetis Esp. lernolibrojn; post 
somera libertempo, en Septembro, komenci- 
ĝos Esp. kurso. 

En AVaseda Universitato, unu el la plej 
fama privata universitato en Tokio, gvidus 
Esp. kurson S-ro C. Fuĵima, studento. 

En Kristana Asocio por Junulinoj, Kanda, 
Tokio, oni aranĝis propagandan kunsidon, 
ĉe kiu S-ro M. Ga paroladis dum li lioroj 
antaŭ 20 pionirinoj de virina movado, inter- 
kiuj kelkaj usonaninoj. Ce tiu Asocio ko- 
menciĝis Esp. kurso por virinoj sub la en- 
tuziasma gvido de la sama sinjoro. 

La 5-an de junio, Ĉe la studcnta kimveno 
de Ŝizuoka^anoj, en la domego de prineo 
TokugaŬa, parolis pri Esp. K-ro M. (»a an- 
taŭ 350 Ĉeestantoj, Vespere la 17-au, li 
faris sarnon en studenta loĝejo de Sizuoka , - 
anaj studentoj. S-ro M. Ga disdonis al la 
prezidanto kaj vicprez. de Japana Societo de 
Kuĝa Kruco kaj aliaj 40 konataj personoj la 
rezolucion de la X Internaeia Kongreso de 
Ruĝa Krucko. IJa traduko de la letero de S- 

ro O. Rieck, sekr. de Germaua asocio de Ligo 

* 

de Naeioj, aperis en la revuo de Japana Aso- 
eio de la Ligo de Nacioj. Tropaganda arti- 
kolo pri Esperanto de inĝ. K. Ossaka aperis 
en revuo „Tecudo Seinen (Fervojista Junu- 
laro). <£ Vespere la 2-an de Julio, la konsi- 
lantaro kaj komitatoj de Japana Esp-Insti- 
tuto kunsidis en Gakuŝikai. 

©KIOTO. Sanko Esp. Grupo (ĉe La 3-a 
Nacia Kolegio) elektis novan komitatou: S- 
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roj JoŝimaĈi, Akirnura, Ĵsakagaŭa, Kijo- 
kaŭa, Sakurada kaj Takagi; prez* D-ro B. 
Ŝima kaj vicprez Prof* Fuknta; kurso sub 
la energia gvido de S-ro Jagi, universita- 
tano. Li ankaŭ gvidas kurson Ĉe Kiota 
Kristana Asocio por Junuloj kaj alian cn 
Doŝiŝa Universitato. Eu tiu ĉi lasta univer- 
sitato fondiĝis Esp. grupo ; oni ankaŭ propa- 
gandos en ĝia virina kolegio. 
©JOKOSUKA. S-ro U. Ogaŭa, instruisto, 
faris propagandan paroladon antaŭ ia kun- 
sido de popolloruejaj instrnistoj. S-ro U. 
Ohaŝi dissendas propagandajn foliojn „Joko- 
suka Esperantisto.“ 

©SIZUKA. S-ro C* I\a]i gvidas kursetojn. 
©OKAJAMA. De la 1-a ĝis 14-a oni eks- 
poziciis 10000 iuternaciajn poŝtkartojn ilust- 
ritajn en oficiala muzeo kaj altiris intensan 
atenton de la vizitintoj ; la kartoj apartenas 
al inĝ. Iv. Takahaŝi, S-ro Jagi, kaj aliaj cs- 
perantistoj. La G-an de junio, okaze de la 
vizito de inĝ. K. Takahaŝi al la urbo oni 
aranĝis paropagandan kunvenon publikan* 
ĉeestis nur 80 pcrsonoj, sed konvertiĝis ple- 
ne per duhora entuz.iasma parolado de nia 
lerta propagandisto. La morgaŭan vesperon 
oni aranĝis amiakŭ kunsidon en Kafejo Bra- 
zila. Ciuj agrable parolis en nia kara ling- 
vo. Tu okaze kaptis belan lampiron kaj ĝin 
donis al S-ro Takahaŝi, kiu inĝeniero ĝin 
nomenklaturis „Esperanta Tnsekto, 4< ĉar Bi el- 
lasas pacan verdan lumon. (Raportita de S- 
ro T. Ilirade). 

©OSAKA. Oni aranĝis tre bclegan ateneon 
Esp. en Osaka Urbana Domo, tre luksa in- 
stituto. La Ĉambran muron ornaraas granda 
portreto de nia Majstro; 3 klasoj de Esp. 
estas* nun gvidataj. En vespera lernejo de 
Osaka Asocio de Junaj Kristanoj, okazas 
ĉiumarde Esp. kurso; 150 lernantoj aĉetis 
lernolibrojn ; la vasta klasĉambro estas nun 
tro malvasta, mullaj devas aŭskulti starante 
ekster la ĉauibro. En Osaka Teknika Kole- 
gio 25 studentoj de aplika ĥemio lernas Es- 
peranton. 


©KAGOŜIMA. En Kagoŝima supra Agro- 
nomia kaj Arbarscienca Kolegio nuu funk- 
cias du Esp. kursoj : la supran gvidas Prof. 

A 

Sigeraacu (legas '„Perloj el la Oriento) kaj 
komencan S-ro Kiŝimoto, studento. La 
kurso okazas Ĉiutage de duono post la tag- 
inezo ĝis la unua. Laŭ sperto en la cstin- 
teco, la partoprenantoj Ĉe Esp kursoj pli kaj 
pli malmultiĝis, sed notiude estas, ke la 
afero estas tute alia nuntempe: la kursanoj 
Ĉe la komenca klaso pli kaj pli multiĝas; la 
klaso, komenciĝinta kun 20 lernantoj en 
aprilo, nun liavas 30- (Raport. de Prof Si- 
gemacu). 

©SAPPORO. Ciumarde okazas studa knn- 
veno sub la gvido S-ro Takase; partoprenas 
9—13 personoj. En Xaebo Fabrikejo de 
Ŝtatfervojoj funkcias ĉiuĵaŭde Esp. kurso, cn 
kiu la direktoro inĝ. lŭamoto, inĝ. Toku- 
naga kaj aliaj dek kelke da anoj lernas Esp. 
sub S-ro Takase. 


VIKTIMO DE SORTO 

Letero de Ŝauhaja samideano tute nin mi- 
rigis: per pistolo subite sin mortigis S-ro V. 
Stopani, rusigita hispano, abonanto de nia 
revuo, reviviginto de Esp, movado en San- 
hujoj. energia propagandisto. Jen lia lasta 
skribo: 

Bonbolu, geamikoj, doni la sciigon pri mia 
raorto al la „Revuo Orienta tt kaj „Espe- 
ranto' 4 de U. E. A. Ne pensu, ke rai longe 
dubis pri ia ekzistigo de mia inorto. Ne, 
mi mortas kun rideto sur miaj lipoj. Cu oni 
povas tinii lokon, kie oni ue cstas, kaj la 
tempon, kiam oni ne ekzistas? Ne vera 
estus la opinio, ke mi malekzistigis min pro 
la malesperigo je la vivo. Ne pli vera estus 
la opinio, ke mi malesperiĝis je mi inern, sed 
ankaŭ ĝi estas ne tute vera. Ne havi pro- 
pran -:aĝon kaj vidi Ĉirkaŭe malsagecon estas 
malfacile por mi. Ha, sufiĉe. Saluton al 
miaj lernantinoj ! * . 

, La 26 an de Marto 1921 V. Stopaui 
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VIII KONGRESO cn TOICIO 
La 14-17 dc Oktobro, 1921 

%- p (I-a Tago) -M -tPM n (&) 
At&ffĴŬ. Malferma Kunsi- 

do; Gcnerala kunveno. 

%r. H (2-a Tago) -)r)\ +3LIJ (±) 

BfcSffr 

Publika 'propagando; kunveno de inat- 
ruistoj; komuna vespermanĝo. 

$H 0 (3-a Tago) ±;j +/? Q ( H) 

SKt. JAK* 

Fakaj kunsidoj; surstrala propagando; 
amuza vespero. 

IJ (4-a Tago) i'±H 01 .*£&) 
Ekskurso. 

± Qjfc*7. /*.7s7V fiŭ'®’ 

©Jttft* (1) (2) * * ^ 

7 j/ b (3) n*^.a7y>i® 

(4j36*ti:«l*c (o)ifc 
#*Jt*ftl-ttT&jtt» 
a±i-» LtA t V J RtaSŝ 4* bH V 1 

®0 II IBHfrt&Ĵtait.5> 6 HItBStStjR. tf>t 

o Tt£ 7 o i& 

:#ftA<!>±4CM^iato 

1:li±t»»4*nj♦ n Ufo 


JAPANA ESPERANTO-INSTITUTO 

©Novaj membroj (dum J uuio) 

iUAfl£/t(4L4ft). UiHM 
m (*R), imsfcH® (tAJK), M*-*W 

(*K), mwi&-tsc«), «B3H«(i«m a 

&Uift 3 , fJW«iJ»(«St), 
tt*»-(*R), fitttt (=PR**Jb Rt± 3 R£ 
CSCR), ASAclftdKK), 5SWAj«(AM), ^ 
^!0W(Sr?l!K), aiBKIigaR^) 

OffttA JB& II fro ± JJ “ n «B 1: 

Jk 4 hJS 0 « L 

X 1f H5t«©#4*ll»-3arc 


# H # ffit SL 

LASTAJ NACIAJ KONGRESOJ 

at n a * a? -g- jft-f 7 — >'*C 

Pfjŭ*i wtt+sratttt£#U2WI C ttfllk' 

( l(?k¥H>Jpj)±ffra-hTi»iHffiiJiJA 

*■*> *), m o jsi: utft^cttT^ (Biji^±ria 

1 'CŭSo 4 x n 7 . 2 v * + | 4 l 

2 4-fflttT^So A<r»i*o#ruK«i«a* 
«v ®mm%\ ra» itfi 

S6ip» 'tfS, 

tt#tttHH^-HWCAta«t i-ttft 
/V ffi ^ S ttt-tttittttt B I'- Art V JU L t: o 

rattttsnt 1 AttttotttMtmi v l 

t: o 

@t A' v~7 y Orleans At(J3T'W) 0 C 

4* ih/> * 7. 1 - 7 

W* Eftttflttttti ^ 5 ?jt* !>*r 

0 EftO Foiro ®±- 

llltBBTtoorio 

©» u jr» - b Ilarrogate ±1^ (%tt)o 

fsg^Jnio h;i ±0 ii i 

•J + feBtttttto 

© >j i— v> Liĉgc (^ /V *?—), AfflJfl 

ftgiiJ^ ** /t/ hSl±K5T --s ,1/a?- x7. 

=> >• ^ #tt<£ f>nr. 

©x y -b s/ Essen (IBĴft). fWSA^ 

l v H f>T^ ** '•) 7, /? fi 

7* 17 T'. 3 , K i/7.7*y, 

977, »< A '/ |H; , — ,l/ % ;V y» <9 4 

■f ■f $> t » r) x -« >5> 7 » 7» 7» b J>* »v h * 9 

^ x v 7. /< 3 57 bt 

Stt tfto 

© ^ a /< ,i/ Tampere At(74 7 9 y F)x 
>J“-1-3S.U L ‘J H±AHi£o 

©7 7 57 Falun ( 7.4 —r*i 7) 0 Hjj 

H±3t,7>Bo ' . 
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i f* 7t$±it —% m t 7 't Ainr 

V ’j ? T, r jj -> t Lt: o Hft 

LT*U»1fci:fle v' L 

t-o «h-u 

fctt©# l D i Lf: o omas «• (1 

Effi*®* L Jt U: 0 «»(tŭ*t£m»l- 
! ftr$i:{fe^'C<toi Lf : 0 ^nTfiSLL 
ZV&ffi X ffllitcs JiTlilfOS < # fcffi 

^ o f: 0 'C t o & iJS 'C#Kf :0 

0I3f# o $fci> , ^;Ŭ+#CO'C*><>f:Alt^flfc 

T-fo 

Al ; f t v ) i L f : 0 &ltifti:#fr 8 'i:f£of: 

0'Cf o ('Mt*JS(8ii£®) 

[afifS- i l ) ] Jfco' CiiHStf ftirtt 5 >» 

0(i2£82 t l 1 ealoĝigis (1 enloĝiĝis ©|fcfit'C* 

it:>® 

Tfcl £ Sen- 

korpalo f 1 ,© 1 Lf:t>'*&0 

f£SAjt>‘&#!£.;80V£JffiS LiLf: 0 3Ui!l 
SSKIE&. iS^IEiS, ŭlrflljAEP. ASig. 
Jt lll§jCt(iĴtJE0 t fc<*Slf£ > l 0'C' L t:i>\ 
i?£0B*l&0±:t>*&5Sfts «*f: L i Lt: 0 
3£i L*C*£Uti: „Malnovaj Paĝoj“» PTt 1 
JQ\: La Granda Vizaĝo el Ŝtono“ 4*jl£.7i L 

f : 0 


# 

jLIi» 







^-tHA^H+Uo 
lal-iUIOlil^^SLJc-f o 
( 1 ) 

^SL0fl-U."C 6M-. fr««»ltfc' 
2 iRliS^S^CAO^LS^iSi.-C^L-C 
JSŝSPU-filfC'^ L U 5 /Llt. LOJŬ*JO*Ŝ, 
JBfCl^cA LfLiJOJC-L t: JtS : i-1£ i n 

M 0 ^ 0 o -n^ 0 r 9 -Ho t: 4 -A 0 

L ^. JBfdt** V J 

**:ft$L. . rlt0 


f^m-CK-A, iUSSv'4lt+s¥ML» fJJ 
tia®CAi:0P« ® %f.v'i It^tuMfj: 5>$UCA 
t*Vo 

(2) Jd * 7 i' l'XfUs5o 

Ekzistas tia rido, per kiu liomo 
mem iĝas ridinda. Tial do ni, cspe- 
rantistoj, tutkore kaj' tre volontc 
permesu al ĉiuj aniatoroj de rido ridi 
je nia ideo, je la ideo de lingvo in- 
ternacia, artefarita. Sed kial ridi 
nur je nia ideo ? Jcn, ekzemple— 
telegrafo senfadena. Egale priri- 
dinda. Nu, ridu do, vi eterne 
gajaj ! . ■ 


#A©ffi* 

Vivo de Zamenbof 

fflMV> 5 I:+U3K l J ĴC Lf: 0 ifef_t.lt < 
6 < «J Jt§* i Lf: 0 A(tf?+ 

^A l J ^ Lf: 0 flft-cf-oljf: A^lt^t''C^ 
vj iTo jRfti* 6 + C 

Lf: t '■o 

Privat fJLfŭlf.V 0 M1SĴJ iJCilS.Af ^ 
Lo H'IiC0 Falis, falis. 0 !tIJ > ^J'5’¥. 

-5 fij. jlfc-*gtS0 Jw > 8S35f: sfiilio 

# > i fLft 4) fj fi f£ oratoro i L'C0 JL 

0nŜO4«AS^Lo 

La teatro de 1’urbeto jam pleniĝis. 
Tro malgranda la ĉambrego. Milo 
da samideanoj premiĝis tie. De 
partero al balkono zumadis Espe- 
ranto. 

»r0®]^lt—)Wi:f£ V J i tf: 0 A8IIBllt/> 
3iS>'iTo -+0RliKlt»lSi:} , P^O'C 
«*Jlfo +±[19 ** 6 Wfl. 
>^’?'fti6>ito'C^lt Cf:o 
Preskaŭ neniu vidis jam Zamen- 
hof. La plej multaj konis lin nur 
per la genia verko, per mallonga 

letereto, ame konscrvata en arliivoj 
de la grupo, aŭ per portreto petidi- 
gita ĉe muro de 1' kunsidejo. 
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#^s*ĝ| i 7 r-i &ot .: t 

0 h h Alt S) v J t <£ a, 0 K&mt R&AT 

** ? :/ hfcfgTJ-P. 

-Ctosttv'#*^ 3UtSfe*£0i2S3 i: *• 
U 5 » ftf :ftfft *c &A);II0'CAS o 0^ 'C<b V J 

& Lf: 0 

Ĉiu sciis ja parkere liajn versojn 
kuraĝigajn: 

Tra densa rnallumo briletas la 
celo *.. 

A1 kiu kuraĝe ni iras. 
Similc al stelo en nokta ĉielo 
A 1 ni Ia direkton ĝi diras. 
En horoj malfacilaj de loka pro- 
pagando, kiu ne ofte remcmoris tiu- 
j n vortoj n dc La Vojo ? 

0 L 

f:: _ >; 

^ i-i^icAcAn-r 5>i:®*ff < 0 
&0ĵ£0&<Dk u< i: 

W$i:&Viŝ<£ V J 

&&&&&& i fflil0BJ r-;??; v J 'Ciiidi 

rm*mj ©mvstfss 

5 -5 ŭ’o 

Pri tiaj spertoj kunparolis aŭdantaro 
en plena salonego. Varmo vastiĝis 
sub lamparo. Ekscita tremo ruliĝis 

tra 1’ amaso dum atendo.Subite 

eksonis la muziko de l’ hinmo La 
Espero : 

En la mondon vcnis nova sento, 
Tra la mondo iras forta voko... 

: ntm 0 

[tmvb&kir.c s*naA0Ti:«ii v j 
i ir.o mx<h>ŭ'ŭv f#otKi 0 p?£ 0 [ĥi'.: 

m ♦ s fitfn v i 3t uio t&\zmm mmi 0 

»• ^*ŜV>£ Lf: 

\m® 4 *1: ir L £ ®HA V J V J 

Samtempe ĉiuj ni stariĝis.Jen 

sur scenejo, kun estraro de 1’ kon- 
greso, eniris la amata Majstro. 
Malalta, timema, kortuŝita, kun 


frunto tre granda, rondaj okulvitroj, 
barbeto jam griza. 

If ^jb v J i Lf: 0 liS.h 

l -2 lt A<>X 

fci. it.o tj0(ffii<'* £*Lf:* ^?®cL 

A 

Cio jam flugis aŭ svingiĝis en aero, 
manoj, ĉapoj, tukoj, en duonhora 
aklamado. Kiam li leviĝis post 
salutoj de Purbestro, la fervoro re- 
tondregis. 

WU- «,^‘h:^*» W^Me>txiLf:» 

wi^0f t ^*«* 5 .h v J i l r.nm 

Li Lf: 0 

A 

Sed li jam ekparolis. Ccsis Ia bru- 

ado. Ĉiuj residiĝis. Tra silento 
sonis liaj vortoj : 

I „Mi salutas vin, karaj samidca- 
noj, fratoj kaj fratinoj el la granda 
tutmonda homa familio, kiuj kunve- 
nis cl landoj proksimaj kaj malpro- 
ksimaj, el la plej diversaj regnoj de 
la mondo, por frate preni al si reci- 
proke la manojn, pro la nomo de 
granda ideo, kiu ĉiujn nin ligas. 

«SLWi:«It 3 SL 4 S* 3 t Lf:. Ha§|tih 
ŝt, f?ltW*i:o^3t Lf: o M0 7 U- 
i$0e®itCA v ^ £ Lf: 0 

.?T'C ^iH:0 kU 
h &L1g0 f: * l: ^ I: ^-^iS V J f: *6 U 

tt5f0iix£0fia ♦ i V J»Ĵŭ l Ŭ i V J 
^ V J2>Sf A«0-A'flSlK 0 
mmis k[t%m-w&w>*i\i ik-to 




4.2 X 3.3 cm , ^JHUl 

7A2? 0 Kioto Esp. Asocio i& b ^C^-Ao 
5.. r 'X4.8 0 m$.. 3£-ti», 
Esperanto JX Kioto 

®ss£id o nm. ep m 0 

Tfe: -MM«. H?SE=i2 

@Migranla Poŝtkarto. ^ 7j: & ^CfijSĥiE 1 ! $ 

rtĴifllilJo —tfcĴiiSo 

— ?±a:it«a 5 it^ji]#iiiifigtjai^ — 

























fA. 

iilM 


iiuf; 


5 offii: Bfl| Hŭof:W£, 

% CA& 5 L «»f :n LaVojo 
©-ar-s^f^^* 7 ts±ii*> < fficoi; 

Ni sĉmas kaj sĉmas, nenfam la lacKĝas 
Pri 1’tĉmpoj estoDtaj pensante. 

i£ ?>it 

Ni semas, semas, kaj neni'am !a- 
ci'ĝas, pensante pri la estontaj tem- 
poj. 

■CSC4H—8U (1R. 

+~8lt*fe *©<) 

'J? L<lĉ i«3t oaMi 11 m - ■'C fc O o *& l 
3ti8ijrf3f£LT—is-rmiTi ?>iiM0<b 
S0fc§Uf,T iT*>£5 0 

tt#i:j&’Ciĝ^OftSiKll^ 2, 5, 8, II, 

14 , i7 ,20 tBHv. mm % s nmmiR 

85c aritmetika progresio ^£PtKK 5 Htŭ 
* o LTJ B s a 4>J3Tf0M4 T 

mt 

s a 3 sas sas $as 
s a s s a s s a s 

tf£W 11-&OTO0T I' $Ŝ5iJ3H?>n'C 

8,11, 14, 19, 21H0T» ^KHIU C < -fcV 
S-ll^b < ll$ Zt 
1m < T £ o 

sasasssassassassssasas 
HPSfft£r;5*Tltg&lf o 

?> S V J?fl£ < LiSliClCftO'C|t 

fSTf^SS^J: i: HiigjnT 

fftiP l J.Jpi:i0Ti,.s. 
fd®^:iiftf?Wi:|l|!ljH0iiJT»ffl3g 0 
13I.Ŭ 0 Ufg 1 originalaj ideoj, rafinitaj 
vortoj, streĉitaj esprimoj IZ 

Lf * :i tf&n- 'C' h h b*&R 
^n^Tit^fEojtn < np 

^ ritmo(gn$02pjjci:^r*)i:^-C^Ml4 K 


HfCKSH harmonio fcflJllftt (,J0 0 
Ĵ5f0f(D < Pitmo (I/SIjC poczio 0iĝt 

TH^. ^0=fli»*0a o* 

m-o 2. n sS. «^ir 

>) v+rtSn 9 7 1 

T |14t0^0^ta4*lPT 2> mezuri lasilabo- 

jn- 

Jŝt. fiP 5«*«0M0iSffio*# 
14T* 38gH. K8E4F. 

frftiV ') vt^cjli $ Sf&c h l J X 

11 # o pesi la silabojn. 

fSH. 1 t£ 

V SsSJ. «I ^IT U*». fl T^JptfST0.5tn d cT 
jfllib V J 'Ciimr-^ 0 §ft 4- iP T 1. nomJre 
kalbĥli la silabojn. 

jlt0'J».^HOBJfill^PK©II» r ifc 
LT W#«J r ftaT *> 2 ** 5> L ^ X . 8I»0 s$ 

It^lts^ L'C (, ^0Ji^<£i L *C KKi: 

Bimo ^HLT : 4 i*tfc?K jo 0 T 
0 2o H*0»H*K0ttKJiMIKllS^ 
<>nT;: 4i£<. L^^&t £'5 

L'C l *i* ?,3L-b3H, ^ao-bi, WSR05. 
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Riĉe ilustrata—Luksa monata gazcto—nur en Esperanto . 
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Orienta Librejo Eaperanta aŭ Esperanta Oireejo Finnlanda 


Vi pri l’Lando Matensuna, 
Tri rpopol 1 en tempo nuna 
Kaj antikra volas koni ? 

Nu rapidu luj aboni — 
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Monata—Ilustrata 

Radalctata nur en Espcranto 
Pri japanaj litcraturo, artoj, moro, 
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